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MANUAL =

SOFT TOY NIGHTLIGHT

Take the light module from the belly.
Place 3x AAA batteries (not included).

SELECT:
O Play mode
light and music | light only | OFF

O Melodies
lullabies | lounge | nature sounds

@ Volume
Loud - soft

You can now put the light module back into the belly.
Switch on the light/music by squeezing the belly.

The sound and light will automatically switch off
after 20 minutes.

/N SAFETY GUIDELINES

- Important! keep for future reference.

- This ZAZU product is fully compliant with the EU, CA, AU, NZ, CN
and USA legislation.

- Keep the packaging out of reach of children.

- Please ensure that it is kept out of reach of small children and
never allow your child to play with the batteries.

- This product works with 3x AAA 1.5 V batteries (not included).

- Only use the specified batteries.

- Remove empty batteries from the module.

- Batteries should only be placed by adults.

- Do not mix old and new batteries.

®

- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable
(nickel-cadmium) batteries.

- When not in use please switch the product OFF completely

- Do not place inside the cot or too close to the baby.

- The plush can be washed by hand and air dried, but remove
the module beforehand.

- The light does not get warm.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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MANUAL =

NACHTLAMP KNUFFEL

Haal de module uit het buikje.
Plaats 3 x AAA batterijen (niet meegeleverd).

SELECTEER:
O Licht/muziek
licht en muziek | alleen licht | OFF

O Muziek
slaapliedjes | lounge | natuurgeluiden

@ Volume
hard - zacht

Na het instellen kan de lichtmodule terug in het buikje.
Je kan nu het licht/geluid aanzetten door in de buik
te knijpen.

Na 20 minuten zullen het lichtje en de muziek
automatisch uitschakelen.

AN\ VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

- Belangrijk! Bewaar de gebruiksaanwijzing.

- Deze ZAZU product voldoet aan de EU, CA, USA, AU, NZ, CN and
USA wet- en regelgeving.

- Houd de verpakking uit de buurt van kleine kinderen.

- Zorg ervoor dat het product uit de buurt is van kleine kinderen
en laat uw kind niet spelen met de batterijen.

- Dit product werkt op 3x AAA batterijen (niet inbegrepen).

- Gebruik alleen de gespecificeerde batterijen.

- Verwijder lege batterijen uit het product.

- Batterijen dienen door volwassenen geplaatst te worden.

- Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door elkaar.

®

NL

- Gebruik geen alkaline, normale en/of oplaadbare batterijen

door elkaar.

- Wanneer niet in gebruik, schakel het product geheel uit.
- Plaats niet in het bedje of te dicht bij de baby.
- De pluche knuffel kan met de hand gewassen worden en in

de lucht laten drogen, verwijder wel van te voren de module.

- Dit lampje wordt niet warm.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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UIDE D'UTILISATION

VEILLEUSE EN PELUCHE

Prenez le module lumineux du ventre.
Placez les 3 piles AAA (non incluses).

SELECTIONNER LES PARAMETRES:
O Lumiére/musique
lumiére et musique | lumiére seulement | OFF

O Mélodie
berceuses | lounge | son de nature

@ Volume
fort - doux

Vous pouvez maintenant remettre le module lumineux
dans le ventre.
Pour allumer la lumiére/musique, pressez le ventre.

Arrét automatique apres 20 minutes de la lumiere
et de la musique.

/N REGLES DE SECURITE

- Important! Conservez ce manuel pour consultation future.

- Ce produit de ZAZU est tout a fait conforme aux textes [€gislatifs
suivants de 'UE, CA, AU, NZ, CN et USA.

- Maintenir l'emballage hors de portée des enfants.

- Veillez a ce qu'il soit hors de portée des jeunes enfants et n‘autorisez
jamais vos enfants a jouer avec ou les piles.

- Ce produit fonctionne avec 3 piles AAA de 1,5 V (non incluses).

- Utilisez uniquement les piles spécifiées.

- Retirez les piles usagées du module.

- Les piles doivent étre placées uniquement par des adultes.

- Ne mélangez pas de piles neuves et anciennes.

I
i1,

- Ne mélangez pas des piles alcalines, standard (carbone-Zn)

ou rechargeables (Ni MH).

- Lorsqu'il n'est pas en marche, veuillez éteindre le produit

compléetement.

- Ne pas le placer a lintérieur du lit ou trop pres du bebé.

- La peluche peut étre lavée a la main et doit sécher a l'air libre.

Veuillez retirer le module de l'intérieur de la peluche avant lavage.

- Cette lumiere ne chauffe pas.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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BEDIENUNGSANLEITUNG

KUSCHELTIER-NACHTLICHT

Nehmen Sie das Lichtmodul aus dem Bauch.
Setzen Sie die 3 AAA Batterien (nicht enthalten).

EINSTELLUNGEN AUSZUWAHLEN:
O Licht / Musik
Licht und Musik | Nur Licht | AUS

O Musik
Schlaflied, Lounge-Musik und Natur-Klange

@ Lautstirken
Laut - leise

Sie kdnnen das Lichtmodul jetzt zuruck in

den Bauch stecken.

Um Licht/Musik einzuschalten drtcken Sie auf
den Bauch.

Licht und Musik schalten sich nach 20 Minuten
von alleine aus.

A SICHERHEITSHINWEISE

- Wichtig! Bewahren Sie diese Hinweise fur kiinftige Fragen gut auf!

- Dieses ZAZU Produkt ist konform mit der Gesetzgebung der EU,
US, CA, NZ, AUS, CN und USA.

- Bitte bewahren Sie die Verpackung auBerhalb der Reichweite
von Kinder auf.

- Stellen Sie sicher, dass es sich aulRerhalb der Reichweite von
Kleinkindern befindet und erlauben Sie Ihrem Kind niemals
mit en Batterien zu spielen.

- Dieses Produkt bendtigt 3x AAA 1.5V Batterien (nicht enthalten).

- Verwenden Sie ausschlieflich die genannten Batterien.

- Entfernen Sie leere Batterien aus dem Produkt.

- Batterien sollten nur von Erwachsenen gewechselt werden.

- Mischen Sie keine alten mit neuen Batterien.

- Mischen Sie keine Alkaline-, Standard- (Zn-Kohle) oder wieder

aufladbaren (Ni MH) Batterien miteinander.

- Bei Nichtbenutzung schalten Sie das Product aus vollstandig aus.

- Legen Sie das Kuscheltier nicht in das Kinderbett oder zu nah

an das Baby.

- Das Pluschtier kann mit der Hand gewaschen und an der Luft

getrocknet werden, nachdem das Modul entfernt wurde.

- Dieses Licht wird nicht warm.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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ANVANDARMANUAL

GOSEDJUR MED NATTLAMPA

Ta ut usmodulen frdn magen.
Placera 3 AAA-batterier (ingar ej).

ATT VALJA INSTALLNINGAR:
O Ljus/musik
Ljus och musik | Endast ljus | AV

@

O Melodi
Vaggvisor | Lounge | Naturljud

© Volym
Ho&g - 1&g

Du kan nu lagga ljusmodulen tillbaka i magen.
For att satta pa ljuset/musiken ska du trycka pa magen.

Automatisk avstangning efter 20 minuter - bade
for ljlus och musik.

& TECHNICAL INFORMATION - Blanda inte alkaliska, standard (kol-zink), eller uppladdningsbara
- Viktigt! Spara for framtida bruk. batterier (nickel-kadmium).
- Denna ZAZU produkt uppfyller samtliga bestammelser i - Nar modulen inte ar | bruk, sla av den helt.

EU, CA, AU, NZ, CN & USA lagstiftning. - Bér inte placeras i sangen eller fér nara bebisen.
- Hall férpackningen utom rackhall for barn. - Gosdjuret kan tvattas for hand och lufttorkas efter att du tagit ut
- Se till att den alltid ar utom rackhall for smabarn och tillat aldrig modulen, llufttorka.

ditt barn att leka med batterier. - De lampen blir inte varm.

- Den har produkten behover 3x AAA 1.5 V batterier (ingar ej).
- Anvand endast de specifiserade batterierna.
- Byt ut tomma batterier fran produkten.

- Batterier bor byttas ut av vuxna. Manufactured and distributed by ZAZU

- Blanda inte gamla och nya batterier. PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C € @ E
The Netherlands | info@zazu-kids.nl —
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BRUKERMANUAL

KOSEDYR MED NATTLYS

Fjern lysmodul fra magen.
Plasser 3 AAA-batteriene (ikke inkluderet).

VELGE INNSTILLINGER:
O Play mode
Lys og musikk | Bare lys | AV

O Melodi
Voggeviser | Lounge | Naturlyd

O Volum
Hay - lav

Du kan na legge lysmodul tilbake i magen.
For a sla pa lyset/musikken ma du trykke pa magen.

Slas av automatisk etter 20 minutter - bade lys og musikk.

A\ SIKKERHETSLINJER

- Viktig! oppbevares for fremtidige referanser.

- Denne ZAZU nattlys er fullt kompatibelt med folgende EU, CA, AU,
NZ, USA & CH-lovgivninger.

- Oppbevar emballasjen utilgjengelig for barn.

- Serg for at det holdes utilgjengelig for barn og aldri la barnet ditt leke
med batteriene.

- Produkted bruger 3x AAA 1.5V batterier (ikke inkluderet).

- Brug kun de naevnte batterier.

- Fjern flade batterier fra produktet.

- Batterier ber kun behandles af voksne.

- Ikke bland gamle og nye batterier.

I
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®

- Ikke bland alkaliske, standard (karbon-Zn) eller oppladbare

(Ni MH) batterier.

- Sla av produktet nar det ikke er i bruk.
- Laeg den ikke i vuggen eller for teet pa barnet.

- Nar modulen er fjernet kan du handvaske/luftterke.

- Lampen blir ikke varm.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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OHJEKIRJA

PEHMEA YOVALOLELU

Ota valomoduuli vatsasta.
Aseta 3 AAA paristoa (ei mukana).

SELECT:
O Vaihtaaksesi valoa/Musiikkia
Valo ja musiikki | Vain valo | OFF

O Melodioille
Kehtolaulut | Lounge | Luonnon aanet

O Voluumi
Korkea - pehmea

Voit nyt palauttaa valomoduulin takaisin vatsaan.
Kytke valo/ musiikki paalle painamalla vatsaa.

Valo ja musiikki sammuvat automaattisesti
20 minuutin kuluttua.

/N TURVALINJAT

- Tarkeaa! Pida mydhempaa kayttoa varten.

- Tama ZAZU tuote on noudattaa seuraavaa EU, CA, AU, NZ &
USA-lainsaadantoa.

- Pida pakkaus lasten ulottumattomissa.

- Varmista, etta laite pysyy pienten lasten ulottumattomissa, alaka
koskaan anna lapsen paristoilla.

- Tama tuote toimii 3x AAA 1,5 V paristoa (ei mukana).

- Kayta vain akkuja

- Poista tyhjat paristot tuotteesta

- Akut voisi saattaa aikuiset.

- Ala sekoita vanhoja ja uusia pattereita

I
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- Al sekoita alkali-, tavallisia (hiili-Zn) ja ladattavia (Ni MH) pattereita.
- Kun sita ei kayteta, Kayta laitetta kokonaan pois paalta.

- Al4 laita sisélle pinnasanky tai lilan lahelle vauvaa.

- Kun heijastinmoduli on poistettuna, voit kasinpesta tuotteesta.

- Lamppu ei lampene.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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BRUGERMANUAL =

KRAMMEDYR MED NATLYS

Tag lysmodulen ud fra maven.
Placere 3 AAA-batterier (ikke inkluderet).

VALGE INDSTILLINGER:
O Lyd/musik
Llov og musik | Kun lys | AF

O Melodi
Vuggeviser | Lounge | Naturlyde

©® Volume
Hgj - lav

Du kan nu seette lysmodulen tilbage ind i maven.
For at teende lyset/musikken skal du trykke pa maven.

Slukkes automatisk efter 20 minutter - bade lys og musik.

N\ SIKKERHEDSLINJER

- Vigtigt! Gem for fremtidig reference.

- Denne ZAZU produktet opfylder f.lgende EU, CA, AU, NZ, USA
& CHlovgivning.

- Hold emballagen veek fra barn.

- Skal holdes veek fra sma barn, og bern ma ikke lege med batterierne.

- Produktet bruger 3x AAA 1.5 V batterier (ikke inkluderet).

- Brug kun de n.vnte batterier

- Fjern flade batterier fra modulet.

- Batterier ber kun behandles af voksne.

- Ikke bland gamle og nye batterier.

@

- Ikke bland alkaliske, standard (karbon-Zn) eller oppladbare

(Ni MH) batterier.

- Sluk for produktet, nar den ikke er i brug,
- Laeg den ikke i vuggen eller for teet pa barnet.
- Efter at have fjernet modulet kan det handvaskes, luftterre.

- Lampen bliver ikke varm.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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PODRECZNIK

PLUSZOWE NOCNE LAMPKI

Wyjmij modut z brzuszka.
Umiesc¢ 3 baterie AAA (brak w zestawie).

ABY WYBRAC:
O Swiatto/muzyka
Swiatto i muzyka | tylko $wiatto | wytacz

@

O Muzyka
Kotysanki | relaks | dzwieki natury

O Gtosnosé
Gtosnigj - ciszej

Teraz mozesz schowac¢ modut z powrotem do brzuszka.
Aby witaczy¢ swiatto/muzyke $cisnij brzuszek.

Swiatto | muzyka automatycznie wytgcza sie po
20 minutach.

& BEZPIECZENSTWO - Nie mieszac alkalicznych, standardowych (wegiel-Zn) ani do
- Wazne! Zachowaj na przysztosc. ponownego tadowania.
- Ten produkt jest w petni zgodny z przepisami UE, CA, AU, NZ, USA & - Kiedy nie jest uzywany, catkowicie wytgczyc urzadzenie.

CH. - Nie umieszczaj w tdézeczku ani zbyt blisko dziecka.
- Opakowanie nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci. - Plusz mozna prac recznie i suszy¢ powietrzem, ale wczesniej
- Prosimy upewnic sie, ze jest przechowywany w miejscu wyjg¢ modut.

niedostepnym dla matych dzieci i nigdy nie pozwoli¢ dziecku - Lampa sie nie nagrzewa.

bawic sie jak i bateriami.
- Produkt dziata z bateriami 3x AAA 1.5 V (brak w zestawie).
- Nalezy uzywac tylko okreslonych baterii.
- Usun roztadowane baterie z produkt. Manufactured and distributed by ZAZU

- Baterie powinny by¢ umieszczane tylko przez dorostych. PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ c € @ E

- Nie mieszaj starych i nowych baterii. The Netherlands | info@zazu-kids.nl —
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MANUAL =

PELUCHE CON LUZ NOCTURNA

Remueva el modulo de luz de la pancita.
Coloque 3 baterias AAA (no incluidas).

ELEGIR LOS AJUSTES:
O Luz/masica
Luz y musica | solo luz | apagado

O Melodia
Canciones de cuna | Lounge | Sonidos de la naturaleza

@ Volumen
Alto - suave

Ahora puedes introducir el modulo de luz de vuelta
en la barriga.
Para encender la luz presiona la barriga. .

Apagado automatico luego de 20 minutos tanto de la luz
como de la musica.

A LA SEGURIDAD

- Importante! Conservar para futuras referencias.

- Este producto cumple con la siguiente legislacion de la UE, CA,
AU, NZ, USAy CH.

- Mantén el embalaje fuera del alcance de los nifios.

- Asegurese de que este producto esté fuera del alcance de

niflos pequefios (0-3 afios) y nunca permita que su hijo juegue con las
baterias.

- Este producto funciona con 3 pilas AAA de 1.5 V (no incluidas).

- Utilice exclusivamente las pilas especificadas.

- Retire las pilas gastadas este producto.

- Las pilas deben ser colocadas exclusivamente por personas adultas.

- No mezcle pilas nuevas y viejas.

- No mezcle pilas alcalinas, regulares (carbon-Zn) o
recargables (Ni MH).

- Cuando no esté en uso, por favor apague el modulo
completamente.

- No lo cologue dentro de la cuna ni muy cerca del bebé.

- Al remover el moédulo, puedes lavar este producto a mano y dejar
secar al aire.

- La ldmpara no se calienta.

Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ c € @ E
The Netherlands | info@zazu-kids.nl —

V1-MANUAL-MAX-BO-KATIE-2020-0616




MANUAL =

PLYSOVE NOCNI SVETLO

Vyjmeéte svetelny modul z bricha..
Vlozte 3x AAA baterie (nejsou soucasti).

VYBERTE:
O Rezim piehravani
Light and music | Light only | OFF

O Melodie
Ukolébavky | Poslechova hudba | Zvuky pfirody

O Hlasitost
Hlasity - jemny

Nyni muzete svételny modul vratit zpét do bficha.
Chcete-li zapnout svétlo stlacte bricho.

Automatické vypnuti svétla a hudby po 20 minutach.

/N BEZPECNOST

- Uchovejte si tyto instrukce pro budouci pouziti.

- Tento vyrobek splhuje vSechny potrebné normy a regulace EU,
CA, AU, NZ, USA & CH.

- Uchovavejte obal od malych déti.

- Ujistéte se, Ze je mimo dosah malych déti a nedovolte, aby si dité
hralo s bateriemi.

- Modul pracuje na 3x AAA 1,5V baterie (nejsou soucasti).

- Pouzivejte pouze urcené baterie.

- Vyjméte z modulu vybité baterie.

- Baterie by mély byt umistény pouze dospélou osobou.

- Nemichejte staré a nové baterie.

®

CZ

- Nemichejte alkalické, standardni (uhlik-Zn) nebo dobijeci

(Ni MH) baterie.

- Nepouzivate-li hracku prepnéte modul do polohy OFF.

- Neumistujte do détske postylky nebo prilis blizko k ditéti.

- Plys [ze ru¢né prat a vysusit na vzduchu, ale predem vyjméte modul.

- Modul svétla se nezahfiva.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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PRIRUCGKA =

PLYSOVE NOCNE SVETLO

Vyberte svetelny modul z brucha.
Vlozte 3 batérie AAA (nejsou soucasti).

VYBERTE
O Nastavenie
Svetlo a hudba | Iba svetlo | OFF

O Melédie
Uspavanky | Posluchova hudba | Zvuky prirody

O Hlasitost
hlasny-jemny

Teraz mozete vlozit svetelny modul spat do brucha.
Ak chcete zapnut svetlo / hudbu, stlacte brucho.

Automatické vypnutie po 20 minutach svetla aj hudby.

N\ BEZPECNOSTNY

- Uschovajte si vySSie uvedené informacie pre buduce pouzitie.

- Tento vyrobok splha véetky potrebné normy a regulacie EU,
CA, AU, NZ, USA a CH.

- Uchovavajte obal od malych deti

- Uistite sa, Ze je mimo dosahu malych deti a nedovolte, aby
si dieta hralo s batériami.

- Tento produkt pracuje na 3x AAA 1,5V baterie (nejsou soucasti).

- Pouzivajte iba urcené batérie.

- Vytiahnite z produktu prazdne batérie.

- Vymena a dobijanie batérii by mala byt vykonavana dospelou
osobou alebo pod jej dohladom.

- Nemiesajte staré a nové batérie

@

- Nemiesajte a alkalické, batérie (Carbon-Zn) alebo batérie

dobijacie (Ni MH).

- Ak nepouzivate produkt prepnite produkt do polohy OFF.

- Ne stavljajte proizvod u djecji krevetic ili preblizu bebi.

- PlyS mozno rucne prat a vysusit na vzduchu, ale vopred

vyberte modul.
- Modul svetla sa nezahrieva.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl

@CE® &

V1-MANUAL-MAX-BO-KATIE-2020-0616




PRIRUENIK =

NOCNO SVJETLO

Izvadite svjetlosni modul iz trbuscica.
Postavite 3 AAA baterije (nisu prilozene).

DA BISTE PODESILI POSTAVKE:
O Mod igre
Svjetlo i glazba | Samo svjetlo | OFF (isklju¢eno)

O Melodija
Uspavanke | Glazba za opustanje | Zvukovi prirode

@ Glasnoéa
Glasno - tiho

Sada svjetlosni modul mozete vratiti u trbuscic.
Da biste ukljucili svjetlo/glazbu, pritisnite trouscic.

Nakon 20 minuta i svjetlo i glazba automatski se gase.

A\ SAFETY GUIDELINES

- Proizvod zadovoljava i nadmasuje sve EU, CA, AU, NZ, USA &
CH standarde i sigurnosne zahtjeve.
- Drzite ambalazu podalje od male djece.

- Pobrinite se da proizvod bude izvan dosega male djece. i susiti na zraku..

Nikad ne dopustite da se vase dijete igra s baterijama.
- Zvucni modul za djelovanje treba 3x AAA 1,5V baterije
(nisu prilozene).
- Koristite samo preporucene baterije.
- IstroSene baterije uklonite iz modula.

- Ne mesajte starih in novih vrst baterij.

@ ©

- Svjetlosni modul se ne zagrijava.

Manufactured and distributed by ZAZU
- Neka baterije umece samo odrasla osoba. PO Box 299 | 3740 AG Baarn

The Netherlands | info@zazu-kids.nl

- Nemojte mijesati alkalne, standardne (ugljik-Zn) ili punjive
- VAZNO! Pohranite za kasniju upotrebu. (Ni-MH) baterije.

- Kada proizvod ne upotrebljavate, iskljucite ga u potpunosti.
- Nemojte stavljati u krevet ili preblizu djetetu.

- Nakon uklanjanja zvu¢nog modula, moze se rucno prati

©E®
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PRIROCNIK =

NOCNA LUCKA

Iz trebuha vzemite ven svetlobni modul in.
Vstavite 3 AAA baterije (niso prilozene).

IZBERITE:
O Nacin predvajanja
Lucka in glasba | Samo luc¢ka | Izklop (OFF)

@

O Melodija
Uspavanke | Glasba za sproscanje | Zvoki narave

O Jakost
Glasno-tiho

Nato vstavite svetlobni modul nazaj v trebuh.
Za vklop lu¢ka/glasba preprosto stisnite za trebuh.

Samodejen izklop po 20 minutah, tako lucke kot glasbe.

& SAFETY GUIDELINES - Ne mesajte razli¢nih vrst baterij alkalne, klasicne (karbon-cink) ali za
- POMEMBNO! Shranite za poznej$o uporabo. ponovno polnjenje (nikelj-kadmij) baterije.
- lzdelek ustreza in presega vse EU, CA, AU, NZ, CH & USA standarde - Kad ovaj proizvodr ne upotrebljava, iskljucite ovaj proizvod.
in varnostne zahteve. - Ne postavljajte izdelka v otrosko posteljico oz. preblizu otroka.
- Hranite embalazo izven dosega otrok. - Igracko lahko rocno operete in posusite na zraku. Pred pranjem
- Zagotovite da je izdelek izven dosega najmlajsih otrok. odstranite modul iz igrace.
Nikoli ne dovolite, da se vas otrok igra z baterijami. - Lucka se ne segreje.

- Ta izdelek deluje z 3x AAA 1,5V baterijami (niso prilozene).

- Uporabljajte samo priporocene baterije.

- Izpraznjene baterije izstavite iz izdelek.

- Baterije naj vstavlja samo odrasla oseba. Manufactured and distributed by ZAZU

- Ne megajte starih in novih baterij. PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ c € @ E
The Netherlands | info@zazu-kids.nl —
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EIMXEIPIAIO XPHXTH

POTAKI NYKTOZ

AQQIPETTE TNV GUOKEUT QWTICUOU ATTO TNV KOIAITOQ.
TomroBetnaTe TIg 3 AAA ptratapieg (Aev TrepiAapavovtal).

SELECT:
O Asitoupyia avaTrapaywyng
QWG Kal pouaikn | Mévo ewg | OFF

O Mouoikn
Navoupiguata | gaAdvi | n eUan akouyeTal

@ Evraon
duvard - yoAakd

TOTTOBETACTE TNV GUOKEUN QWTITUOU TTICW aTNV KOIAITaA.
Meéate TNV KOIAITOO yIa EvEPYOTTOINGN QWTITUOU/UOUTIKAG.

AuTOuATN ATTEVEPYOTTTTOINGN META aTTO 20 AETITA.

/N SAFETY GUIDELINES

- ZHMANTIKO: KpatraTe OAeG TIG TTANPOPOPIES Yia HEAAOVTIKN XPNan.

- AuTo 10 TTpoidv ZAZU cuppop@uwveTal TTANPWS PE T vopoBeaia EE,
Kahipopvia, AuaTpaAia, Néa ZnAavdia, Kiva kai HIMA.

- QUAGETE TNV OUOKEUOTIa JOKPIA OTTO TA TTAIBIA

- Na QuAdoaeTal pakpid aTro PIKPA TTaIdIA KOl PNV ETMITPETTETAI GTO TTaIdi
gag TTaidel PE TIG UTTOTOPIEG.

- H guakeun Aeitoupyei pe 3 pmmatapieg AAA (Aev TrepiAapBavovral).

- XpNGOIUOTIOIEITE HOVO TIG KABOPITUEVEG UTTOTOPIES.

- AQQIPEDTE TIG KEVEG UTTATAPIEG ATTO TO TTPOIOV.

- O1 ymrarapieg TTPETTE Va TOTTOBETOUVTAI JOVO OTTO EVIAIKEG.

- Mnv avapiyvUeTe TTOAIEG KQIl VEEG UTTOTOPIEG.

I
i1,

@ ©

- Mnv avapiyviete aAKaAIKEG, TTPOTUTTEG (GvBpaka-Zn) A
ETTAVAPOPTICOUEVEG.

- oTav Ogv TN XPNOIUOTIOIEITE, ATTEVEPYOTTOINATE EVTEAWS TO TTPOIOV.

- MRV ToTr0BETEITE TO AOUTPIVO TTOAU KOVTA OTO VEOYEVVNTO.

- To BeAoudo ptropei va TTAUBEI JE TO XEPI KOl VO OTEYVWOEI OTOV Q€PQ,
OAAG va 0paIPETETE TO OOUOTTOIXEIO EK TWV TTPOTEPWV.

- N Adptra dev CeaTaiveTal.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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HU

KEZIKONYV =

EJJELI LAMPA

Vegye ki a vilagitd modult a hasrészbol.
Elemek elhelyezése 3x AAA (nem tartozek).

KIVALASZTASAHOZ:
O Jaték méd
Fény & zene | Csak fény | Kikapcsolas

@

O Dallam
Altaté dallamok | Kdnnyed dallamok | Természet hangjai

O Hangeré
Erds-halk

A beallitas utan tegyuk vissza a vilagitd modult a pocakba.
A has megnyomasaval tudjuk a fényt és a hangot elinditani.

Amely 20 perc elteltével automatikusan kikapcsol.

N\ TECHNIKAI INFORMACIO -Ne keverje az alkali, standard (szén-cink) vagy Ujratélthetd (Ni-MH)
- IFONTOS, &érizze meg a leirast! elemeket.
-Ez a termék megfelel az EU, CA, AU, NZ, CH & USA biztonsagi -Amennyiben nem hasznalja a terméket, kapcsolja ki teljesen.
eldirasoknak. -Ne helyezze a gyerekagyba vagy tul kézel a babahoz.
-A csomagolast tartsa gyermekektdl tavol! -A pluss termék kézzel moshato, ha eltavolitjuk a belsejébdl a
-Tartsa elzarva kisgyermek eldl €s soha ne engedje jatszani a kivetitét. Szabad levegdn szaritsuk.
az elemekkel! -A ldmpa nem melegszik fel.

-Ez a termék 3 db AAA 1.5 V elemmel mUkodik (nem tartozék).

-Csak a megadott tipusu elemeket hasznalja.

-Az Ures elemeket mindig tavolitsa el a termékbdl.

-Az elemek cseréjét csak felnétt végezheti! Manufactured and distributed by ZAZU

-Ne keverje a régi és az Uj elemeket.” PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ c € @ E
The Netherlands | info@zazu-kids.nl —
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[MOCIBHUK KOPUCTYBAYA

HIYHE CBITJ1O

BisbMmiTb MOgynb CBiTNa 3 XMBOTA.

PoswmicTiTe 3 6atapei Tuny AAA (He BXOAATb B KOMMIEKT).

LLIOB BUBPATU HANALLUTYBAHHA:
O Csitno / myauka
Ceitno i mysuka | Tinbku ceitno | OFF

O Menogis
Konuckosi | nayH» My3uk | 3Byku npupoam

® Volume
["onocHo - Tuxiwe

Tenep BU MOXeTe NOMICTUTM CBITNOBUIN MOy b
Hasapg B XUBIT.
[na BKNHOYEHHS CBITNa / My3MKN CTUCKANTE XUBIT.

ABTOMAaTMYHE BigkntoveHHs1 Yepe3 20 XBUNWUH SIK CBiTNa,
TakK i My3uKu.

A TIPABUSIA BE3IMEKU

- Baxnuo! 36epertu ansa AoBiAoK B ManbyTHbOMYy.
- Oannnii npopykT Bignoeigae Bumoram 6esnekn EU, CA, AU,
NZ, USA & CH.

- 36epiranTe ynakoBKy y He4OCTYMHOMY ANs OiTEN MiCLi.
- Byob nacka nepekoHawTecs, Lo npunag 36epiraetbcs B
HEeAOCTYNHOMY AnS AiTeN Micui i Hikonu He Jo3BoNanTe

OWTUHI rpaTrcs 3 6aTapenkamu.
- uen ToBap npautoe Ha 3 x AAA batapenkax 1,5V
(He BXoAsATb B KOMMIEKT).
- BukopucToByiiTe Tinbku 3asHayeHi 6aTapenku.
- Buganutu nopoxHin 6atapei 3 Bupooby.
- barapei noBvHHI ByTV PO3MiLLEHHI TiNbKV JOPOCIUMMU.

I
111,

- He 3amiwarite cTtapi Ta HOBi akymynaTopu.

- He amiwyiTte nyxHi, cTaHAapTHi (ByrneLb-L1HK) abo
aKyMynSATOpPHI (Hikenb-kagMieBi) akyMynsTopu.

- Konwu npucTpin He BUKOPUCTOBYETLCS, ByAbnacka BKIOYITb
moaynb OFF.

- He 3anuwanre y nixky abo 3aHagTo 6nn3bko 40 AUTUHMN.

- BuiHaBLIN MOAynb, MOXHa NMpaTn B PEXUMI PYYHOrO MpaHHS
3 KOHAULIIOHEPOM.

- CiTnoBuin MoAysnb He HarpiBaeTbCS.

Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ c € @
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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MANUALE

LUCE NOTTURNA

Estrai il modulo luce dalla pancia del peluche.
Inserisci 3x batterie AA (non incluse).

SELEZIONARE:
O Luce/melodie
Luce e melodie | Solo luce | Off

O Melodie
Ninne nanne | Sottofondo rilassante |
Sottofondo naturale

@ Volume
Alto - basso

Ora puoi rimettere il modulo luce nella pancia del peluche.
Per accendere la luce/melodie premi la pancia del peluche
in corrispondenza del modulo.

La luce e le melodie si spengono automaticamente dopo
20 minuti.

A\ LINEE DI SICUREZZA

- Importante! Conservare per ulteriori consultazioni.

- Questo prodotto Zazu e pienamente conforme alle seguenti
legislazioni: UE, CA, AU, NZ, CH e USA.

- Mantenere l'imballaggio fuori dalla portata dei bambini.

- Assicurati che il prodotto venga tenuto fuori dalla portata dei
bambini piccoli e non permettere mai a tuo figlio di giocare con
i le batterie.

- Questo prodotto alimentato da tre batterie 3x AAA 1,5V (non incluse).

- Utilizzare esclusivamente il tipo di batterie specificato.

- Rimuovere dal prodotto le batterie scariche.

- Le batterie possono essere inserite e rimosse solo da una
persona adulta.

- Non utilizzare contemporaneamente batterie vecchie e nuove.

- Non utilizzare contemporaneamente batterie alcaline, standard

(Zn-carbone) o ricaricabili (Ni MH).

- Quando non utilizzato spegnere il modulo mediante

il tasto ON/OFF.

- Non inserire nella culla o posizionare troppo vicino al bambino.

- Il peluche puo essere lavato a mano e asciugato all'aria solo

dopo aver rimosso il modulo dal suo interno.

- La fonte luminosa non si surriscalda.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl

@CE® &

V1-MANUAL-MAX-BO-KATIE-2020-0616




Y/ —
R En 4
KHEGTE HEER IR

MNEATTE R ELHF ER.
ME3 x AAAE (R EIE/EA),
pris o °
O ErE e
ITH+FR | T K | <
O ez
KW | KEH | BRANF S
(=]
=-1K

REFUGEATMEEAERADELAITTEF,
BB EEERRIT R E AV E HER,

20 ZEEITANMFRLBXM,

N ZEE - AERARG AN B,
-EZI#HARSE, - M= R ER H ZE Bt §
- ZZAZUFE REEFERE, MEX, BAFIL, FHmE, - B RBEH R EARE, 2
ZEMFEZEM. - TEREHIBEM, §
- BN ENEELEERTRNSE, - TERAW MM, R Rt (B e et ) 2% Al 78 B B Sth (4R 4R EB ) o w
- BRARTRRERILERT RN | - FEMAR , BEEXAF o 5
TEILEHNZTFHBERES, EEES B, - FTEREZIILRASEZ LK, g
- BRAES RRENZERT RN | - EGUSFERFRT |, BEBREFIER, §
FEIL BN T ERAEZEL R B, - [TRTE KR E
- BRAES RRENZERT RN | S
TRUZFTBI. ZAZU BV 24 <
- AFERER T3 x AAA 1.5 VSt ( Ra3EER ) . PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ c € @ E <
| |

fiiZ | info@zazu-kids.nl



MHCTPYKLUA

RU

HOYHWK C YCTTOKAVBAKO LMW MENOOVNAMMN

V3BnekmnTe CBETOBOM MOLYIb U3 XXMBOTMKA AN HACTPOMKMU.
TpebytoTca 3 6aTapenku AA (He BXOOAT B KOMIMIEKT).

Bbi6epuTe:
O Pexxum pa6oTbl
CO CBETOM U My3blkoM | Tonbko cBeT | BbIK/TKOYUTb

O Kakue menoaun

Konbl6enbHble | yCcrokanBatoLime Menoamn | 3Bykn
npUpPOoabI
O C kakoi1 rpomkocTbio

BbICOKAs - HM3Kas

Terlepb Bbl MOXXETE NMOMECTUTb MOAYJ1b O6paTHO B XXMBOTWUK.

Bkntounte CBeT/My3bIKy, HaXXaB Ha XXMBOTUK.

My3bika 1 CBET aBTOMaTUYECKM BbIKJIOYATCS Yepes
20 MUHYT.

A MEPbI BE3OMACHOCTHU

- BHumaHune! CoxpaHainTe MHCTPYKLMIO ANS AaNbHENLLIEro
MNCMOb30BaHMS.

- YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET TPEGOBaHMUAM 3akoHodaTensctea PO, EC,
CLUA, KaHaabl, HoBol 3enaHann, ABCTpanuu.

- [MoxanyncTa, XpaHUTe YNakoBKY BAAMN OT ManeHbKUX AETEN.

- He no3sBonsiite aetam urpatb ¢ 6aTapenkamu.

- Pa6oTtaeT oT 3-x 6atapeek AA 1.5V (He BXOASAT B KOMMNEKT).

- Wicnonb3yiite Tonbko 6aTaperikn AA 1.5 V.

- VI3BneknTe ncnonb3oBaHHblE 6aTaperkn 13 oTceka.

- BcTaBnsTh 1 M3BNeKaTb 6aTapenikm AOMKHbBI B3POCIIbIE.

- He ncnonbsyiite BMecTe cTapble 1 HOBble 6aTapenKu.

- He ncnonbsyiite BMecTe LWenoyHble, CTaHAaPTHbIE (yrnepos-
LIMHKOBbIE) MM Nepe3apskaeMble (HUKeNb-KaaMMeBbIe) 6aTaperku.

- Ecnn Bbl He ncronblyeTe yCTpOI;ICTBO, I'IO)Ka}'Iyl?ICTa, BbIK/TKOYNTE €rO0.

- He knaguTe UrpyLUKy B KPOBATKY MW PSAOM C PEGEHKOM.

- VIrpyLUKY MOXHO CTUPaTh, MPEABaPUTENBHO BbIHYB CBETOBOM

MOoAyb.

- Ecnn urpyLuka nepectana pa6otaTb,

a 06paTUTECH B CEPBUCHYIO CY»x6Y.E

He pa3buparTe €€,

Hawa 3a6o1mBas cinyxx6a NoAnep)KY (415 BOMPOCOB, 3aMedaHui 1
noen): 8 (800) 707-25-64 / service@babyoptgroup.ru

Pa3pa6oTtaHo c ymom B HuaepnaHaax:
ZAZU BV Postbus 299 3740 AG Baarn
The Netherlands
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